Evidenční číslo:
SMLOUVA O DÍLO
(dále jen „Smlouva“)
uzavřená v souladu s § 1746 odst. 2 ve spojení s § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku
(dále jen „občanský zákoník“)

Smluvní strany Vysoká škola chemicko-technologická v Praze
veřejná vysoká škola
se sídlem:	Technická 1905/5, 166 28 Praha 6 zastoupená:	xxxxx, kvestorkou                                                       IČ:	60461373
DIČ:	CZ60461373
bankovní spojení:	xxxxx                        č. účtu:	xxxxx

(dále jen „Objednatel“) na straně jedné a
DPZ Consulting s.r.o.

se sídlem:	Vojtěšská 245, 338 05 Mýto
zastoupená:	xxxxx
IČ:	28009525
DIČ:	CZ28009525
bankovní spojení:	xxxxx                                                              č. účtu:	xxxxx

(dále jen „Zhotovitel“) na straně druhé

každý jednotlivě dále jen „Smluvní strana“
oba společně dále jen „Smluvní strany“
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PREAMBULE

(A) Zhotovitel se stal vítězem výběrového řízení zadávaného mimo režim zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek vyhlášeného Objednatelem v rámci veřejné zakázky s názvem „Redesign webu www.vscht.cz“ (dále jen „Výběrové řízení“).

(B) Podkladem pro plnění Smlouvy je cenová nabídka Zhotovitele podaná v rámci Výběrového řízení, nabídka tvoří Přílohu č. 1 této Smlouvy a je její nedílnou součástí.

(C) Zhotovitel prohlašuje, že disponuje veškerými odbornými, technickými a technologickými předpoklady potřebnými pro plnění Smlouvy, je k jejímu plnění oprávněn, a na jeho straně neexistují žádné překážky, které by mu bránily Smlouvu plnit.


I.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele řádně, včas, s odbornou péčí a dle požadavků a potřeb Objednatele provést dílo, spočívající v návrhu nového design systému pro použití s redakčním systémem (CMS) Objednatele dle  specifikace uvedené v článku II. (dále jen
„Dílo“) a závazek Objednatele za řádně, včas, bezvadně a odborně provedené Dílo po jeho převzetí zaplatit Zhotoviteli dohodnutou cenu.

II.
Specifikace Díla

Dílo sestává z navržení a následného funkčního a grafického zpracování prvků design systému pro redakční systém (CMS) Objednatele. Výchozími prvky, které budou v rámci Díla zpracovány, případně budou nahrazeny jinými odpovídajícími prvky jsou:

Šablony stránek:
1. Prostá (prázdná) stránka (kontejner na html obsah či další dílčí komponenty)
2. Stránka s grafickým rozcestníkem
3. Stránka se submenu
a) Stránka pouze s výpisem podřízených stránek
b) Stránka se submenu a vlastním obsahem
4. Stránka s ikonou
5. Stránka s titulním obrázkem
a) Velký obrázek
b) Vertikální obrázek
6. Mapa webu (příklad) Komponenty:
7. Slider (obrázkový carousel)
8. Výpis akcí z kalendáře
9. Výpis aktualit - stručná verze (bez náhledových obrázků)
10. Výpis aktualit - varianta s náhledovými obrázky
11. Prvky grafického rozcestníku

12. CTA tlačítka
13. Sada ikon (jako font)
14. Informační box na stránce
15. HTML pole - kombinace vlastního textu, obrázků - vkládání TinyMCE editorem
16. Galerie - velké náhledy
17. Galerie - malé náhledy
18. Loga partnerů
Titulní strana www.vscht.cz
19. Všechny prvky, které bude obsahovat návrh titulní strany webu www.vscht.cz

Nad rámec zpracování výše uvedených prvků či jejich náhrad se Zhotovitel zavazuje poskytnout následující služby:
20. Práce na UX úpravě webu www.vscht.cz (úprava informační struktury a navigace a další činnosti dle profesního standardu) v rozsahu 50 hodin.
a) V případě, že dojde k nutnosti víceprací, tj. požadavky ze strany Objednatele nad rámec uvedených 50 hodin, bude Zhotovitel oprávněn účtovat hodinovou sazbu 1500 Kč. Čas nezbytný pro odstranění chyb, vad či z důvodu nedodržení předchozí instrukce se do rozsahu 50 hodin nepočítá.
21. Konzultace a patřičná spolupráce s vývojáři redakčního systému Objednatele v rozsahu 50 hodin
a) V případě, že dojde k nutnosti víceprací, tj. Objednatel si vyžádá konzultace nad rámec uvedených 50 hodin, bude Zhotovitel oprávněn účtovat hodinovou sazbu 1200 Kč.

Zhotovitel návrhy prvků vytvořené metodou „mobile first“ předá v standardních nástrojích pro tvorbu webdesignu (např. Figma nebo obdobná technologie) vývojářům redakčního systému Objednatele a zavazuje se k součinnosti s nimi při implementaci jednotlivých prvků a šablon do systému.

III.
Způsob a doba plnění Díla
1. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo řádně a včas, s náležitou odbornou péčí, v souladu s vývojem poznatků, informacemi a platnými právními předpisy v dané oblasti a v souladu s požadavky, pokyny, potřebami a zájmy Objednatele. Zhotovitel se dále zavazuje oznámit Objednateli všechny okolnosti, které zjistí při provádění Díla, jež mohou mít vliv na změnu jeho pokynů. Odchýlit se od pokynů Objednatele může jen tehdy, je-li to v zájmu Objednatele a nemůže-li si vyžádat jeho včasný souhlas.

2. Zhotovitel se zavazuje provádět Dílo na své náklady a nebezpečí. Při použití třetích osob k provádění díla, byť jeho dílčí činnosti, nese Zhotovitel plnou odpovědnost, jako by Dílo prováděl sám, přičemž o použití třetích osob, které musí být zavázány ve sjednaném rozsahu podle ujednání v této Smlouvě, je povinen předem písemně informovat Objednatele a vyžádat si od něj písemný souhlas k jejich použití.

3. Předání a převzetí Díla bude provedeno v sídle Objednatele, a to po jeho řádném dokončení, do rukou odpovědné osoby Objednatele, uvedené ve čl. IX odst. 1 této Smlouvy. Odpovědná osoba Objednatele, pokud nebude mít Objednatel ke způsobu zpracování námitky či připomínky, potvrdí elektronicky přijetí řádně zpracovaného Díla. Tímto Objednatel stvrzuje, že Dílo je v okamžiku akceptace úplné a splňuje zadané požadavky, a Zhotoviteli vzniká právo fakturovat za provedené Dílo.

4. Zhotovitel je povinen provést Dílo dle čl. II Smlouvy nejpozději do 30. 6. 2024 a spolupracovat na implementaci Díla do redakčního systému nejméně do 31. 12. 2024.

5. Zhotovitel je povinen při realizaci Díla postupovat tak, aby neoprávněně nezasáhl do autorských práv třetích osob. Odpovědnost za takový zásah nese výlučně Zhotovitel.  V případě, že k provedení Díla bude použito dílo, na něž se vztahuje úprava duševního vlastnictví, prokáže vypořádání takových práv před předáním Díla Objednateli. Zhotovitel nese plnou odpovědnost za případné škody s tímto související.

6. Zhotovitel není oprávněn poskytnout Dílo jiným osobám než Objednateli.


7. Zhotovitel poskytuje Objednateli licenci k užití Díla:
a. v původní nebo zpracované či jinak změněné podobě Díla, pro všechny jeho části jako celek nebo jeho část, samostatně nebo v souboru, anebo ve spojení s jiným dílem nebo prvky či zařazením do díla souborného, a to
b. ke všem v době uzavření Smlouvy známým způsobům užití Díla, zejména, nikoliv však výlučně k účelu, ke kterému bylo toto autorské dílo Zhotovitelem dodáno dle Smlouvy, a to v rozsahu minimálně nezbytném pro řádné užívání Díla Objednatelem po dobu platnosti licence;
c. neomezenou územním, množstevním či věcným rozsahem užití Díla;
d. na celou dobu trvání majetkových autorských práv k Dílu.

8. Licence k Dílu a jeho užití se uděluje jako výhradní.
9. Licence k Dílu vznikne okamžikem, kdy Smluvní strany podepíší předávací protokol stvrzující předání řádně a včas zhotoveného Díla.
10. Licence dle této Smlouvy je poskytována jako neodvolatelná. Udělení licence není Zhotovitel oprávněn vypovědět a na udělení licence nemá vliv ukončení trvání této Smlouvy.

11. Objednatel není povinen licenci dle této Smlouvy využít.

12. Všude tam, kde se v této Smlouvě mluví o licenci, myslí se tím i udělení oprávnění Objednateli k provádění zásahů do Díla. Zásahem do Díla se rozumí zejména jeho úprava, zpracování včetně překladu a spojení s jiným dílem.

13. Získání všech souhlasů, svolení, případně licencí nezbytných k udělení licencí a oprávnění Objednateli v rozsahu dle tohoto ustanovení je výlučně odpovědností Zhotovitele, který Objednateli nahradí jakoukoliv škodu či jinou újmu vzniklou z důvodu porušení práv třetích osob k Dílu či z důvodu nepřevedení práv na Objednatele v nezbytném rozsahu.



IV.
Cena a platební podmínky

1. Cena za provedení Díla činí v souladu s výsledkem výběrového řízení 490 250,- Kč bez DPH.

2. V ceně jsou zahrnuty veškeré náklady vč. vypořádání práv duševního vlastnictví, které Zhotoviteli v souvislosti s poskytováním plnění Díla vzniknou. Případné vícepráce budou řešeny samostatně mimo rámec této Smlouvy.

3. Cenu za provedené Dílo zaplatí Objednatel na základě Zhotovitelem řádně vystavené faktury po splnění Díla na základě postupu, uvedeném ve čl. III odst. 3 Smlouvy.

4. Faktury musí mít náležitosti účetního a daňového dokladu. Jestliže nebude příslušná faktura obsahovat veškeré údaje vyžadované příslušnými platnými právními předpisy pro daňový a účetní doklad, nebo pokud v ní nebudou správně uvedené údaje, je Objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli do 10 dní ode dne doručení. V takovém případě se přerušuje původní doba její splatnosti a nová lhůta splatnosti počne běžet doručením řádně opravené či nově vystavené faktury Objednateli.

5. Lhůta splatnosti faktury je 30 dní od jejího řádného doručení Objednateli. Faktura se platí bankovním převodem na účet druhé Smluvní strany. Povinnost zaplacení ceny je splněna dnem odepsání příslušné částky z účtu Objednatele.

6. Veškeré faktury budou doručovány na následující adresy Zhotovitele: DPZ Consulting s.r.o.
Vojtěšská 245
338 05 Mýto, Česká republika

V.
Doba trvání Smlouvy


1. Tato Smlouva je sjednána na dobu určitou, a sice do 31. 12. 2024.

2. Tato Smlouva může být ukončena dohodou Smluvních stran.

3. Objednatel je oprávněn odstoupit v případě, kdy Zhotovitel poruší rozsah a/nebo kvalitu poskytnutého Díla. Objednatel je dále oprávněn odstoupit od Smlouvy v případě podstatného

porušení smluvních podmínek ze strany Zhotovitele. Právo na odstoupení dle příslušných právních předpisů není uvedeným dotčeno. Nárok na náhradu škody má Objednatel zachován.

4. Smluvní strany zavazují do 1 měsíce od ukončení smlouvy provést věcné a finanční vypořádání závazků vyplývajících z této Smlouvy.



VI.
Prodlení a změny závazků

1. V případě prodlení Objednatele s úhradou příslušné faktury je Zhotovitel oprávněn požadovat po Objednateli úrok z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení.

2. V případě nedodržení termínů provedení Díla uvedených ve čl. III této Smlouvy ze strany Zhotovitele, je Objednatel oprávněn požadovat po Zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty ve výši odpovídající 0,1 % ceny celkového Díla dle čl. IV odst. 1 za každý i jen započatý den prodlení. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok Objednatele na náhradu škody.

3. Za prodlení není považováno, jestliže Zhotovitel nebo Objednatel prokáže takové působení vyšší moci, které nemohl předpokládat, sankce podle předchozích odstavů ani jiné zákonné sankce se neuplatní. Za vyšší moc se považuje okolnost, která nastala nezávisle na vůli povinné Smluvní strany, pokud brání ve splnění jejích povinností, přičemž nelze spravedlivě požadovat, aby povinná Smluvní strana tuto překážku nebo její následky překonala či odvrátila, a to ani s vynaložením veškerého úsilí, na kterém lze trvat či které lze požadovat. Povinná Smluvní strana se nemůže dovolat vyšší moci, pokud na její účinky bez zbytečného odkladu písemně neupozornila druhou Smluvní stranu.

VII.
Odpovědnost za škodu

1. Odpovědnost za škodu se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

2. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a  k minimalizaci případně vzniklých škod.

3. Smluvní strany se mohou své odpovědnosti za škodu zprostit v případě, prokáží-li, že škoda byla způsobena okolnostmi vylučujícími odpovědnost, včetně okolnosti vyšší moci.

4. Smluvní strany se zavazují upozornit druhou Smluvní stranu bez zbytečného odkladu na vzniklé okolnosti vylučující odpovědnost nebo bránící řádnému plnění dle této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání okolností vylučujících odpovědnost.

VIII.
Ochrana informací

1. Pro účely této Smlouvy definice "důvěrné informace" zahrnuje veškeré technické, obchodní, finanční, právní, provozní, řídicí, administrativní, plánovací, marketingové a ekonomické informace, data a know-how týkající se nebo vztahující se ke Smluvním stranám (ať už před podpisem této Smlouvy nebo později) v písemné, obrazové, elektronické, strojově čitelné i v ústní formě (včetně faxu nebo jakékoliv jiné formy elektronického přenosu) ve vztahu k druhé/třetí Smluvní straně, nebo statutárním orgánům Smluvních stran nebo jejich poradcům a informacím, analýzám, kompilacím, poznámkám, studiím, memorandům či jiným dokumentům obsahujícím nebo reflektujícím takové informace (dále jen „důvěrné informace“).

2. Smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost ve vztahu k obsahu této Smlouvy a k jakékoliv informaci poskytnuté v souvislosti s výše uvedeným.

3. Se všemi informacemi získanými Smluvní stranou od druhé Smluvní strany nebo některým  z jejich příslušných představitelů, zaměstnanců nebo pověřených zástupců, v důsledku vyjednávání nebo plnění v souvislosti s touto Smlouvou nebo v souvislosti s budoucí spoluprací, musí být nakládáno jako s důvěrnými informacemi, které musí být udržovány v tajnosti. V případě, že k budoucí spolupráci nedojde, Smluvní strany se dohodly, že budou nadále chránit tyto důvěrné informace. Důvěrné informace, nenáležící Smluvní straně, nesmí být použity touto Smluvní stranou pro její potřeby, dále je tato strana nesmí zpřístupnit třetím osobám, s výjimkou případů dle této Smlouvy povolených nebo případů vyžadovanými příslušnými právními předpisy.

4. Smluvní strany se dohodly užívat důvěrné informace výlučně pro účely této Smlouvy a pro realizaci budoucí spolupráce.

5. Povinnost mlčenlivosti, podle tohoto článku Smlouvy, se nevztahuje:

a) na informace, které jsou obecně známé a veřejně dostupné, na informace známé příjemci informací z jeho předchozí činnosti a na informace, které příjemce získal zákonným způsobem od třetí strany, jež není poskytovateli informace zavázána povinností utajení informací;
b) na informace v souvislosti s jakýmkoli soudním nebo rozhodčím řízení;

c) na situaci, pokud je zpřístupnění důvěrných informací požadováno na základě zákona nebo nařízení;

d) na situaci, pokud je zpřístupnění důvěrných informací požadováno správním, bankovním, daňovým nebo jiných regulačním orgánem;

e) na zpřístupnění důvěrných informací odborným poradcům, auditorům a bankéřům příslušné Smluvní strany.

6. V případě porušení jakéhokoli ustanovení tohoto článku Smlouvy si Smluvní strany sjednávají Smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení.

7. Ustanovení tohoto článku budou účinná po dobu platnosti této Smlouvy, jakožto i po dobu 5 let ode dne ukončení této Smlouvy

IX.
Další ujednání

1. Osobami odpovědnými za plnění povinností z této smlouvy jsou tito zaměstnanci:
a) Objednatele: xxxxx (tel.: xxxxx, E-mail: xxxxx)
b) Zhotovitele: xxxxx (tel.: xxxxx, E-mail: xxxxx)

2. Osoby uvedené v odstavci 1 smějí pověřit další osoby k plnění záležitostí dle jednotlivých částí Díla. Druhá Smluvní strana musí být o takovém kroku předem písemně informována s uvedením účinnosti této změny.

X. Závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva naplňuje požadavky, uvedené v zákoně č. 340/2015 Sb., ve znění pozdějších předpisů, a podléhá tímto povinnosti zveřejnění v registru smluv, a s tímto uveřejněním v zákonném rozsahu souhlasí. V registru smluv nebudou uveřejněny informace, které nelze poskytnout v souladu s předpisy upravující svobodný přístup k informacím (zejm. zákon č. 106/1999 Sb.), stejně jako obchodní tajemství Smluvních stran. Zadat Smlouvu do registru smluv v zákonné lhůtě se zavazuje Objednatel.

2. Právní vztahy výslovně neupravené touto Smlouvou se řídí platnými právními předpisy České republiky, zejména ustanoveními občanského zákoníku. Veškeré spory mezi Smluvními stranami vznikající z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní budou řešeny pokud možno nejprve smírně. Nebude-li smírného řešení dosaženo, budou spory vyřešeny u příslušného soudu. Dispozitivní ustanovení obecně závazných právních předpisů, platných v České republice, která jsou v rozporu s ustanoveními této Smlouvy, se nepoužijí.

3. Všechna oznámení mezi Smluvními stranami, která se vztahují k této Smlouvě, nebo která mají být učiněna na základě této Smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě a druhé Smluvní straně doručena buď osobně nebo doporučeným dopisem či jinou formou registrovaného poštovního styku na adresu uvedenou v záhlaví této Smlouvy, není-li stanoveno nebo mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak.

4. Smluvní strany výslovně potvrzují, že podmínky této Smlouvy jsou výsledkem jednání Smluvních stran a každá ze Smluvních stran měla příležitost ovlivnit obsah základních podmínek této Smlouvy. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s

výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe. Odpověď Smluvní strany této Smlouvy, podle ustanovení § 1740 odst. 3 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, s dodatkem nebo odchylkou, není přijetím nabídky na uzavření či změnu této Smlouvy, ani když podstatně nemění podmínky nabídky. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že Smluvní strany považují tuto Smlouvu za odvážnou Smlouvu a tudíž se na závazky z ní vzniklé nepoužijí ustanovení občanského zákoníku o změně okolností (§1764 až 1766) a neúměrném zkrácení (§1793 až 1795). Smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 557 a 1805 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, na jejich Smluvní vztah upravený touto Smlouvou.


5. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným, nevymahatelným nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či neúčinnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit do pěti (5) pracovních dnů po doručení výzvy druhé Smluvní strany neplatné, nevymahatelné nebo neúčinné ustanovení ustanovením platným, vymahatelným a účinným se stejným nebo obdobným obchodním a právním smyslem, případně uzavřít novou Smlouvu.

6. Veškeré změny nebo doplňky této Smlouvy lze provést pouze formou písemných dodatků odsouhlasených oběma Smluvními stranami.


7. Smluvní strany prohlašují, že s obsahem této Smlouvy souhlasí, rozumí jí a zavazují se k  jejímu plnění, připojují své podpisy a prohlašují, že tato Smlouva byla uzavřena podle jejich svobodné a vážné vůle.

8. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti ke dni vložení do registru smluv. Je vyhotovena ve dvou stejnopisech, které mají platnost originálu. Každá Smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.

Přílohy: Příloha č. 1 – nabídka


	V Praze, dne 9.2.2024
	V Praze, dne 11.1.2024




....................................................	..........................................................

	Za Objednatele
	Za Zhotovitele



